
II.401-465 
at conj.: but, yet, moreover 
pater, -tris, m.: father, sire; founder, head 
omnipotens, -entis: almighty 
ingens, -entis: vast, enormous  
moenia, -ium, n. pl.: the walls or fortifications of a city  
caelum, -i, n.: sky, heavens 
circueo, -ire, circui, circuitum: to go around, travel around; inspect 
et conj..: and 
ne conj.: not, that not, lest 
(ali)quis, (ali)quid: anyone, anything; someone, something  
labefacio, -ere, labefeci, labefactum: to loosen, weaken, destroy  
vis, vis, f.: strength, power 
ignis -is, m.: fire, conflagration  
corruo, -ere, -ui: to fall down, tumble, sink, fail   
exploro, -are, -avi, -atus: to search out, investigate, explore  
qui, quae, quod: which  
postquam conj.: after, when 
firmus, -a, -um: firm, strong 
suus, -a, -um: his, her, its, their (own) 
-que conj.: and 
robur, -oris, n.: strength 
sum, esse, fui, futurus : to be, exist 
video, videre, vidi, visum:  to see; to perceive, notice 
terra, -ae, f.: earth, land  
homo, -inis, m.: a human being, man 
-que conj.: and 
labor, -oris, m.: work, toil, effort, industry 
perspicio, -spicere, -spexi, -spectum: to look closely at, examine, inspect 
Arcadia, -ae, f.: Arcadia, central part of the Peloponnesus  
tamen adv.: however, yet, nevertheless 
sum, esse, fui, futurus : to be, exist 
inpensus, -a, -um: great, strong, vehement 
ille, illa, illud pron.: that, that yonder, that one, the 
cura, -ae, f.: care, worry 
suus, -a, -um: his, her, its, their (own) 
fons, fontis, m.: a spring, fountain 
-que conj.: and 
et conj.: and 
nondum adv.: not yet 
audeo, -ere, ausus sum: to dare, be bold 
labor, labi, lapsus sum: to flow 
flumen, -inis, n.: river 
restituo, -uere, -ui, -utum: to put back, replace, restore  
do, dare, dedi, datum: to give, deliver, furnish 
terra, -ae, f.: earth 
gramen, -inis, n.: grass, turf; any plant or herb 
frons, frondis, f.: a leaf, foliage  
arbor, arboris, f.: tree 
laedo, -ere, laesi, laesum: to hurt, injure, wound, damage 
-que conj.: and 
iubeo, iubere, iussi, iussum: to order, command, bid 
reviresco, revirescere: to become green again, recover verdure 
silva, -ae, f.: a wood, forest; grove 
dum adv.: while  
redeo, redire, redii, reditum: to return, go back 



eo, ire, ivi or ii, itum: to go 
-que conj.: and  
frequens, -entis: often, regular, constant, repeated 
in prep. with abl.: in, on 
virgo, virginis, f.: maid, maiden, virgin 
Nonacrinus, -a, -um: Nonacrian, of Nonacris (a mountain in Arcadia), Arcadian 
haereo, haerere, haesi, haesum: to gaze upon, fix upon 
et conj.: and 
accipio, -ere, -cepi, -ceptum: to receive 
caleo, -ere, calui: to be hot, be inflamed, glow  
sub prep.with abl.: underneath  
ossa, ossis, n.: bone 
ignis, -is, m.: fire  
non adv.: not  
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
hic, haec, hoc: this, this one 
opus, -eris, n.: work, labor; work done 
lana, -ae, f.: wool 
mollio, -ire, -ivi, -itum: to make soft, make supple, soften 
traho, trahere, traxi, tractum: to pull along, drag, draw, draw out, spin 
nec conj.: and not, nor 
positus, -us, m.: style, arrangement 
vario, -are, -avi, -atum: to vary, change, alter 
coma, -ae, f.: the hair of the head  
ubi adv.: when  
fibula, -ae, f.: a buckle, brooch, clasp  
vestis, -is, f.: a covering, garment, clothing 
vitta, -ae, f.: a ribbon, band, headband  
coerceo, -cere, -cui, -citum: to enclose, hold, hold together  
neglectus, -a, -um: neglected, dishevelled 
albus, -a, -um: white  
capillus, -i, m.: a hair  
et conj.: and 
modo adv.: recently; modo . . . modo: now . . . now, at one moment . . . at another 
levis, -e: light  
manus, -us, f. : hand  
iaculum -i, n.: a dart, javelin  
modo adv.: recently; modo . . . modo: now . . . now, at one moment . . . at another 
sumo, sumere, sumpsi, sumptum: to take, choose, take up  
arcus, -us, m.: a bow 
miles, -itis, m.: a soldier  
sum, esse, fui, futurus : to be, exist  
Phoebe, -es, f.: Diana, virgin goddess of the hunt 
nec conj.: and not, nor  
Maenalus, -i, Gk. acc. -on, m.: a range of mountains in Arcadia, sacred to Pan  
attingo, -tingere, -tigi, -tactum: to touch, to reach  
ullus, ulla, ullum: any                
gratus, -a, -um: pleasing, dear, beloved  
hic, haec, hoc: this  
Trivia, -ae, f.: Trivia (of the crossroads), epithet of Diana  
sed conj.: but  
nullus, nulla, nullum: not any, none, no 
potentia, -ae, f.: power 
longus, -a, -um: long 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
 



ulterior, -ius: farther, more distant, more remote  
medium, -i, n.: the middle 
spatium, -i, n.: distance 
sol, solis, m.: the sun  
altus, -a, -um: high 
habeo, -ere, -ui, -itum: to have, hold; to possess 
cum conj.: when 
subeo, -ire, -ii/-ivi, -itum: to go under, pass under; to approach 
ille, illa, illud: that, that one  
nemus, -oris, n.: a wood, grove  
qui, quae, quod: which 
nullus, -a, -um: no 
caedo, caedere, cecidi, caesum: to cut down; to strike, beat 
aetas, -atis, f.: age  
exuo, -uere, -ui, -utum: to lay aside, put off, put away 
hic: here; in this place 
umerus, -i, m.: the upper arm or shoulder 
pharetra, -ae, f.: a quiver 
lentus, -a, -um: flexible, pliant 
retendo, -tendere, -tendi, -tensum/-tentum: to slacken, unbend, release from tension, relax 
arcus, -us, m.: a bow 
in prep. with abl.: on  
-que conj: and 
solum, -i, n.: ground, earth 
qui, quae, quod: which 
tego, -ere, texi, tectum: to cover 
herba, -ae, f.: grass 
iaceo, -ere, -ui: to lie; to lie flat 
et conj: and 
pingo, pingere, pinxi, pictum: to paint; to decorate, adorn  
pono, ponere, posui, positum: to lay, place; to lay down 
pharetra, -ae, f.: a quiver 
cervix, -icis, f.: the nape of the neck, the neck  
premo, premere, pressi, pressum: to press 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter 
ut adv.: when 
video, videre, vidi, visum: to see; to notice, observe 
fessus, -a, -um: weary, tired, exhausted 
et conj: and 
custos, -odis, m./f.: guardian, watchman, keeper 
vaco, -are, -avi: to be free from, be without 
hic, haec, hoc: this 
certe adv.: certainly 
furtum, -i, n.: trick, deceit 
coniunx, -iugis, f.: a wife 
meus, -a, -um: my  
nescio, -ire, -ivi/-ii, -itum: to not know, be ignorant 
inquam, inquis, inquit defective verb: to say 
aut conj.: or 
si conj.: if 
rescisco, -sciscere, -scivi/-scii, -scitum: to find out 
sum, esse, fui: to be 
o interj.: O!, Oh! 
sum, esse, fui: to be 
iurgium, -i, n.: altercation, quarrel 
tantum, -i, n.: so much; tanti: for so much, worth so much  



protinus adv.: immediately 
induo, -duere, -dui, -dutum pass.with a Gr. acc.: to dress in; to assume 
facies, -ei, f.: form, figure, outward appearance; face 
cultum, -us, m.: dress, attire, adornment 
-que conj.: and 
Diana, -ae, f.: Diana, the virgin goddess of the moon and hunting  
atque conj: and 
aio, ais, ait, aiunt defective verb: to say 
o interj.: O!, Oh! 
comes, -itis, f.: a companion, comrade; attendant 
virgo, -inis, f.: a maiden, virgin, girl 
pars, partis, f.: a part 
unus, -a, -um: one 
meus, -a, -um: my 
in prep with abl.: in, on, among  
qui, quae, quod: which 
sum, esse, fui: to be 
venor, -ari, venatus sum: to hunt 
iugum, -i, n.: a ridge between mountains  
de prep. with abl.: from, away from 
caespes, -itis, m.: grass, turf  
virgo, -inis, f.: a maiden, virgin, girl 
-, sui, sibi, se, se: himself, herself, itself 
levo, -are, -avi, -atum: to raise, lift up 
et conj: and 
salveo, -ere: to be well; salve as a greeting: Good day! Hello! 
numen, -inis, n.: goddess 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
iudex, -icis, m.: a judge 
dico, dicere, dixi, dictum: to say, speak 
audio, -ire, -ivi, -itum: to hear, listen 
ipse, -a, -um: -self  
licet conj. with sunjunctive: granted that, although   
maior, maius: greater, mightier 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter 
rideo, ridere, risi, risum: to laugh, smile 
et conj: and 
audio, -ire, -ivi, -itum: to hear, listen 
et conj: and 
-, sui, sibi, se, se: himself, herself, itself 
praefero, -ferre, -tuli, -latum: to prefer 
-, sui, sibi, se, se: himself, herself, itself 
gaudeo, gaudere, gavisus sum: to rejoice 
et conj: and 
osculum, -i, n.: a little mouth, sweet mouth 
iungo, iungere, iunxi, iunctum: to join, unite, connect 
nec . . . nec: neither . . . nor 
moderatus, -a, -um: restrained, controlled; moderate 
satis adv.: enough 
nec . . . nec: neither . . . nor 
sic adv.: so, as, thus, in this way 
a prep. with abl.: from, by 
virgo, -inis, f.: a maiden, virgin, girl 
do, dare, dedi, datum: to offer, give 
qui, quae, quod: which 
venor, -ari, venatus sum: to hunt 



sum, esse, fui: to be 
silva, -ae, f.: a wood, forest 
narro, -are, -avi, -atum: to make known; to narrate, tell 
paro, -are, -avi, -atum: to prepare 
impedio, -ire, -ivi, -itum: to entangle, ensnare, obstruct 
amplexus, -us, m: encircling, embrace 
nec conj.: and not, nor 
-, sui, -sibi, se, se, reflexive pronoun: himself, herself, itself 
sine prep. with abl.: without 
crimen, -inis: a charge; crime, fault, offence 
prodo, -dere, -didi, -ditum: to put forth, bring forth; to show; make known, proclaim 
ille, illa, illud pron. : that, that one 
quidemadv.: indeed 
contra adv.: opposite, over against 
quantumadv.: as much as, so much as 
modo adv.: in any way or degree, at all, only, even 
femina, -ae, f.: a female, woman 
possum, posse, potui: to be able 
aspicio, -spicere, -spexi, -spectum: to look at, behold, survey 
utinam with subjunctive: would that! oh that! if only! 
Saturnius, -a, -um: relating to Saturn, of Saturn, Saturnian 
mitis, -e: mild, soft, gentle; mitior: milder, softer 
sum, esse, fui: to be, to exist, be there 
ille, illa, illud pron. : that, that one 
quidemadv. : indeed 
pugno, -are, -avi, -atum: to fight, give battle; to struggle 
sed conj.:but 
qui, quae, quod: which 
supero, -are, -avi, -atum: to overcome, subdue, conquer, outdo 
puella, -ae, f. : a girl, maiden 
-ve conj.: or, or perhaps 
quis, quid: who? which? 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter, the Roman supreme god 
possum, posse, potui: to be able 
superus, -a, -um: situated above; upper, higher 
peto, -ere, -ivi or -ii, -itum: to seek, strive after 
aether, -eris, acc. -era, m.: the upper air 
victor, -oris, m.: conqueror, victor 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter, the Roman supreme god 
hic, haec, hoc: this, this one 
odium, -i, n.: hatred; an object of hatred 
nemus, -oris, n.: a wood 
sum, esse, fui: to be, to exist, be there 
et conj.: and 
conscius, -a, -um: sharing knowledge with others, privy to a thing 
silva, -ae, f.: a wood, forest; bush; a plantation, grove 
unde adv.: whence, from where 
pes, pedis, m.: foot 
refero, -ferre, -ttuli, -latum: to recall 
paene adv.: nearly, almost 
sum, esse, fui: to be, to exist, be there 
obliviscor, oblivisci, oblitus sum: to forget 
pharetra, -ae, f.: a quiver 
tollo, tollere, sustuli, sublatum: to lift up, raise, elevate 
cum, prep. with abl.: with, together with 
telum, teli, n.: weapon, arrow 



et conj.: and 
qui, quae, quod: which 
suspendo, -pendere, -pendi, -pensum: to hang up; to prop up, support 
arcus, -us, m.: a bow 
ecce: behold! lo! see! 
suus, -a, -um: his, her, its, their (own) 
comito, -are, -avi, -atum: to accompany, attend, follow 
chorus, -i, m.: chorus, troop, band, crowd 
Dictynna, -ae, f.: epithet of Diana 
per prep. with acc.: through 
altus, -a, -um: high, lofty, noble 
Maenalus, -i, Gk. acc. -on, m.: a range of mountains in Arcadia, sacred to Pan 
ingredior, -gredi, -gressus sum: to step in, enter, go in; to walk 
et conj.: and 
caedes, -is, f.: killing, slaughter 
superbus, -a, -um: proud, splendid 
fera, -ae, f.: a wild animal 
aspicio, -spicere, -spexi, -spectum: to look at, behold, survey 
hic, haec, hoc: this, this one 
viso, ere, -si, -sus: to view, behold 
-que conj: and 
voco, -are, -avi, -atum: to call, summon 
clamo, -are, -avi, -atum: to shout, call out, call upon, invoke 
confugio, -fugere, -fugi: to fly, take refuge; to have recourse to 
et conj.: and 
timeo, timere, timui : to fear, be afraid of, dread 
primo adv.: at first 
ne conj. after verbs of fearing: that 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter, the Roman supreme god 
sum, esse, fui: to be, to exist, be there 
in prep. with abl.: in 
ille, illa, illud pron.: that, that one 
sed conj.:but 
postquam conj.: after, when, afterward 
pariter: equally, alike; together, at the same time 
nympha, -ae, f.: nymph 
incedo, -cedere, -cessi, -cessum: to walk, step, march; to proceed, come on 
video, videre, vidi, visum: to see, to percieve 
sentio, sentire, sensi, sensum: to feel, perceive 
absum, abesse, afui, abfuturus : to be away from, be absent 
dolus, -i, m. : a device; fraud; a trap, deceit 
numerus, -i, m.: a number 
-que conj: and 
accedo, -cedere, -cessi, -cessum: to approach, come near 
ad prep. w/ acc.: to, towards 
hic, haec, hoc: this, this one 
heu, interj.: oh! alas! 
quam adv.: how 
difficilis, -e: difficult 
sum, esse, fui: to be, to exist, be there 
crimen, -inis: crime, fault, offence,  
non adv.: not 
prodo, -dere, -didi, -ditum : to put forth, bring forth, show, reveal 
vultus, -us, m. : expression of face, countenance, a look 
vix adv.: scarcely, only just 
oculus, -i, m.: eye 



attollo, -tollere: to raise, lift up 
humus, -i, f.: ground, earth, soil 
nec conj.: and not, nor 
ut adv.: as 
ante adv.: before 
soleo, solere, solitus sum: to be accustomed 
iungo, iungere, iunxi, iunctum: to join, unite  
dea, -ae, f.: a goddess 
latus, lateris, n.: side, flank 
nec adv.: and not, nor 
totus, -a, -um : whole, entire 
sum, esse, fui, futurus : to be, to exist 
agmen, -inis, n.: a driving movement or a mass in an orderly movement; throng, troup, crowd, band 
primus, -a, -um, superl.: first, highest 
sed, conj.: but, however 
sileo, -ere, -ui: to be still, silent 
et conj.: and 
laedo, laedere, laesi, laesum: to strike, knock; wound, injure 
do, dare, dedi, datum: to offer, give 
signum, -i, n.: a sign, mark 
rubor, -oris, m.: redness; a blush; shame 
pudor, -oris, m.: chastity, purity 
et conj.: and 
nisi conj.: if not, unless, except 
quod conj.: aside from the fact that, in that, that 
virgo, -inis, f.: a maiden, virgin 
sum, esse, fui, futurus: to be, to exist 
possum, posse, potui: to be able 
sentio, sentire, sensi, sensum: to feel, perceive; sense 
Diana, -ae, f.: the virgin goddess of the moon and hunting 
mille: a thousand 
nota, -ae, f.: a mark, token, note, sign  
culpa, -ae, f.: fault, blame 
nympha, -ae, f.: a nymph  
sentio, sentire, sensi, sensum: to feel, perceive 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, bring, carry; say, report 
orbis, -is, m.: a circle, orbit, cycle 
resurgo, -surgere, -surrexi, -surrectum: to rise up again, appear again 
lunaris, -e: of the moon, lunar 
cornu, -us, n.: a horn 
nonus, -a, -um: ninth 
cum, conj.: when   
dea, -ae, f.: goddess 
venatus, -us, m.: the chase, hunting  
fraternus, -a, -um: of a brother, brotherly, fraternal 
languidus, -a, -um: faint, weak, limp 
flamma, -ae, f.: a flame, blazing fire 
nanciscor, nancisci, nactus: to light upon, obtain, meet; find 
nemus, -oris, n.: a wood, grove 
gelidus, -a, -um: cold, frosty, icy 
de, prep. with abl.: down from, away from 
qui, quae, quod: which, what 
cum, prep. with abl.: with 
murmur, -uris, n.: a murmur, humming  
labor, labi, lapsus sum: to glide, slide, flow 
eo, ire, ii, itum: to go  



et, conj.: and 
attero, -terere, -trivi, -tritum: to rub against, rub away 
verso, -are, -avi, -atum: to turn about 
rivus, -i, m.: a stream 
harena, -ae, f.: sand 
ut with indic.: how, as 
loca, -orum, n.pl.: a place, spot 
laudo, -are, -avi, -atum: to praise 
summus, -a, -um: highest, uppermost, at the top 
pes, pedis, m.: the foot 
contingo, -tingere, -tigi, -tactum: to touch 
unda, -ae, f.: water, a wave, a stream 
hic, haec, hoc: this 
quoque adv.: also, too  
laudo, -are, -avi, -atum: to praise 
procul, adv.: far, from a distance 
sum, esse, fui, futurus: to be, to exist 
aio, ais, ait, aiunt, def. verb: to say yes, to affirm, assert, state 
arbiter, -tri, m.: a witness, spectator 
omnis, -e: all, every, whole; of all kinds 
nudus, -a, -um: naked, bare, uncovered 
superfundo, -fundere, -fudi, -fusum: to pour over, pour upon  
tingo, tingere, tinxi, tinctum: to wet, moisten 
corpus, -poris, n.: body, substance, matter   
lympha, -ae, f.: spring water 
Parrhasis, -is, f.: an Arcadian epithet for Callisto 
erubesco, -rubescere, -rubui: to grow red, blush  
cunctus, -a, -um: all, all collectively 
velamen, -inis, n.: covering, garment  
pono, ponere, posui, positum: to lay, put, place 
unus, -a, -um: one; only one 
mora, -ae, f.: delay, hindrance; any space of time 
quaero, quaerere, quaesivi, quaesitum: to seek, search for 
dubito, -are, -avi, -atum: to doubt, waver in opinion, be uncertain; hesitate 
vestis, -is, f.: a covering or garment 
adimo, -imere, -emi, -emptum: to take away, deprive of 
qui, quae, quod: which, what 
pono, ponere, posui, positum: to lay, put, place 
nudus, -a, -um: naked, bare, uncovered 
patesco, patescere, patui: to be revealed, be disclosed, become visible 
cum prep. with abl.: with 
corpus, -poris, n.: body  
crimen, -inis, n.: crime, fault, offence 
attono, -tonare, -tonui, -tonitum: to strike with thunder, stun 
manus, -us, f.: hand 
-que conj.: and 
uterum, -i, n.: womb, belly 
celo, -are, -avi, -atum : to hide 
volo, velle, volui: to be willing, to wish, want 
eo, ire, ii, itum: to go  
procul adv.: far, from a distance  
hinc adv.: from here, hence 
dico, dicere, dixi, dictum : to say, tell 
nec conj.: and not, nor 
sacer, -cra, -crum: sacred, holy, consecrated  
polluo, -uere, -ui, -utum: to defile, pollute 



fons, fontis, m.: a spring, fountain; fresh or spring water 
Cynthia, -ae, f.: Diana  
de, prep. with abl.: down from, away from  
-que conj.: and 
suus, -a, -um: his own 
iubeo, iubere, iussi, iussum: to order, command, bid  
secedo, -cedere, -cessi, -cessum: to go apart, withdraw  
coetus, -us, m.: meeting together, union, assembly  
 
II.466-530  
sentio, sentire, sensi, sensum: to feel, perceive  
hic, haec, hoc: this, this one  
olim adv.: some time ago; in time past 
magnus, -a, -um: great, large  
matrona, -ae, f.: a married woman, matron  
Tonans, Tonantis, m.: the thunderer, Juppiter 
differo, -ferre, distuli, dilatum: to defer, put off, delay 
-que conj.: and 
gravis, -e: heavy; serious 
in prep. with acc.: into, on to, towards, against  
idoneus, -a, -um: fit, appropriate, suitable  
tempus, -oris, n.: time 
poena, -ae, f.: punishment 
causa, -ae, f.: a cause; a reason, motive, pretext  
mora, -ae, f.: delay, hindrance; any space of time  
nullus, -a, -um: no, none, not any 
sum, esse, fui, futurus: to exist, to be  
et, conj.: and 
iam adv.: now  
puer, -i, m.: a child, boy 
Arcas, Arcadis, m.: Arcas, son of Callisto  
is, ea, id: he, she, it; this or that (person or thing) 
ipse, –a, –um: -self 
indolesco, -dolescere, -dolui: to be pained or grieved (at)  
Iuno, -onis, f.: the goddess Juno 
sum, esse, fui, futurus: to exist, to be 
de, prep. with abl.: down from, away from   
paelex, -licis, f.: a mistress, concubine  
nascor, nasci, natus sum: to be born; to come into existence, arise, be produced 
quo adv.: wherefore, by reason of which 
simul adv.: at once, at the same time, together  
obverto, -vertere, -verti, -versum: to turn towards, direct against  
saevus, -a, -um: raging, fierce, furious, violent, savage, cruel  
cum prep. with abl.: with 
lumen, -inis, n.: light, clearness 
mens, mentis, f.: mind, understanding, intellect        
scilicet adv.: evidently, certainly, of course 
hic, haec, hoc:  this, this one; this present 
unus, -a, -um: one  
resto, -stare, -stiti: to make a stand, resist, oppose 
adultera, -ae, f.: adulteress 
dico, dicere, dixi, dictum: to say, speak, tell, mention 
ut conj.: in order to, so that  
fecundus, -a, -um: fruitful, prolific; abundant, full, plentiful 
sum, esse, fui, futurus: to exist, to be 
fio, fieri, factus sum: to become 



-que conj.: and 
iniuria, -ae, f.: injury  
partus, -us, m.: bringing forth 
notus, -a, -um: known; famous; notorious 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter  
-que conj.: and  
meus, -a, -um: my, mine  
testo, -are, -avi, -atum: to give evidence, bear witness to, declare, make known 
dedecus, -oris, n.: shame, dishonor, disgrace; a dishonorable action  
sum, esse, fui, futurus: to exist, to be 
haud adv.: not, not at all, by no means   
impune adv.: with impunity, unpunished, safely  
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry  
adimo, -imere, -emi, -emptum: to take away 
tu, tui, tibi, te, te: you 
namque conj.: for  
figura, -ae, f.: form, shape, figure  
qui, quae, quod: who, which; what 
tu, tui, tibi, te, te: you 
qui, quae, quod, adj.: who, which; what  
-que conj.: and  
placeo, -ere, -ui, -itum: to please, be agreeable to   
noster, nostra, nostrum: our, ours 
importunus, -a, -um: unsuitable, ill-adapted, unfavorable; troublesome 
maritus, -i, m.: husband            
dico, dicere, dixi, dictum: to speak, say 
et conj.: and  
adversus, -a, -um: opposite, in front of 
prehendo, -ere, prensi, prensus: to lay hold of, clutch at, grasp, seize 
a prep. with abl.: from, away from   
frons, frontis, f.: the forehead, brow  
capillus, -i, m.: a hair, pl., the hair of the head  
sterno, sternere, stravi, stratum: to stretch out, to spread; strike down 
humiadv.: on the ground  
pronus, -a, -um: turned forward, bent over, inclined, leaning, hanging, stooping, bending 
tendo, tendere, tetendi, tentum and tensum: to stretch, extend, spread 
bracchium, -i, n.: the forearm 
supplex, –plicis, f.: suppliant  
bracchium, -i, n.: the forearm 
coepio, coepere, coepi, coeptum: to begin, commence  
niger, –gra, –grum: black, dark-colored 
horresco, horrescere, horrui: to stand on end, bristle, be rough  
villus, -i, m.: shaggy hair  
curvo, -are, -avi, -atum: to bend, arch, curve; to influence  
-que conj.: and  
manus, -us, f.: hand  
et conj.: and  
aduncus, -a, -um: bent in, crooked  
cresco, crescere, crevi, cretum: to come into existence, spring forth; grow 
in prep. with acc.: into, on to, towards, against 
unguis, -is, m.: claw 
officium, -ii, n.: duty, function 
-que, conj.: and  
pes, pedis, m.: foot  
fungor, fungi, functus sum with abl.: to perform  
laudo, -are, -avi, -atum: to praise,  



-que conj.: and  
quondam adv.: formerly, once 
os, oris, n.: mouth 
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter  
latus, -a, -um: broad, wide 
fio, fieri, factus sum: to be made, become 
deformis, -e: deformed, misshapen 
rictus, -us, m.: open mouth; gaping, distended jaws 
neve conj.: or not, and not; and lest, and that not  
prex, precis, f.: request, entreaty 
animus, -i, m.: the rational and spiritual principle of life 
et conj.: and 
verbum, verbi, n.: word  
precor, -ari, precatus sum: to pray, plead, beseach  
flecto, flectere, flexi, flexum: to bend; move, persuade, influence 
possum, posse, potui: to be able 
loquor, loqui, locutus: to speak, to tell  
eripio, eripere, eripui, ereptum: to snatch away 
vox, vocis, f.: voice   
iracundus, -a, -um: inclined to anger, irritable  
minax, minacis: threatening, menacing 
-que: and 
plenus, -a, -um: full, full of 
-que: and  
terror, terroris, m.: fright, fear, terror 
raucus, -a, -um: hoarse  
de, prep. with abl: down from, concerning 
guttur, gutturis, n.: windpipe, throat  
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry 
mens, mentis, f.: mind 
antiquus, -a, -um: coming before, previous, earlier  
tamen adv.: however, yet, still 
fio, fieri, factus sum: to be made, become 
quoque adv.: also, too 
maneo, manere, mansi, mansum: to stay 
in, prep. with abl. : in, on, among 
ursa, -ae, f.: she-bear                 
adsiduus, -a, -um: continuously in one place 
-que: and  
suus, sua, suum: himself, herself, itself  
gemitus, -us, m.: sigh, groan, lamentation 
testor, -ari, testatus sum: to bear witness to 
dolor, doloris, m: pain, grief 
qualiscumque: of whatever kind 
manus, manus, f.: hand  
ad prep. with acc.: to, towards 
caelum, caeli, n: sky  
et conj.: and  
sidus, -eris, n.: a constellation or a single star; any luminary, heavenly body 
tollo, tollere, sustuli, sublatum: to lift up, elevate 
ingratus, -a, -um: unthankful, ungrateful 
-que: and  
Iuppiter, Iovis, m.: Jupiter 
nequeo, -ire, -ivi, -itum: to not be able to  
cum conj. with subjunctive: although 
dico, dicere, dixi, dictum: to say, speak  



sentio, sentire, sensi, sensum: to feel  
a interj: ah! 
quotiens adv.: how often!, how many times! 
solus, sola, solum: only, alone, lonely  
non adv.: not 
audeo, -ere, ausus sum: to dare 
quiesco, quiescere, quiescevi, quiescetum: to rest  
silva, silvae, f.: forest, wood 
ante prep. with acc.: before, in front of  
domus, domus, f.: house, home 
quondam adv.: formerly; at one time, once 
-que: and  
suus, sua, suum: himself, herself, itself 
erro, errare, erravi, erratum: to wander 
in, prep. with abl. : in, on, among 
ager, agri, m.: field                 
a interj.: ah! 
quotiens: how often, as often as 
per prep. with acc.: through 
saxum, -i, n.: rock   
canis, is, m.: dog 
latratus, -us, m.: a barking 
ago, -ere, egi, actum: to drive 
sum, esse, fui, futurus: to be 
venatrix, venatricis, f.: huntress 
-que: and  
metus, -us, m.: fear, dread 
venor, -ari, venatus sum: to hunt  
terreo, -ere, -ui, -itum: to frighten, to intimidate, terrify 
fugio, fugere, fugi, fugitum: to flee 
saepe, adv.: often 
fera, ferae, f.: wild animal 
lateo, latere, latui: to lie hidden 
video, -ere, vidi, visum: to see, sight  
obliviscor, oblivisci, oblitus sum: to forget 
quis, quid: who? which? what? 
sum, esse, fui, futurus: to be 
ursa, -ae, f.: she-bear 
-que conj.: and  
conspicio, -ere, conspicui, conspectum: to observe, catch sight of 
in, prep. with abl. : in, on, among 
mons, montis, f.: mountain  
horreo, -ere, horrui: to shudder at, tremble at  
ursus, -i, m.: a bear 
pertimesco, pertimescere, pertimui: to become very afraid of 
-que conj.: and 
lupus, lupi, m.: wolf  
quamvis conj.: however much, although 
pater, patris, m.: father  
sum, esse, fui, futurus: to be 
in prep. with abl. : in, on, among 
ille, illa, illud: that 
ecce adv.: behold 
Lycaonius, -a, -um: Lycoanian, of Lycaon 
proles, -is, f.: offspring, descendants  
ignarus, -a, um: ignorant, inexperienced; not knowing, unaware 



parens, parentis, f.: parent 
Arcas, -adis, m.: Arcas, the son of Callisto 
adsum, adesse, adfui: to be near, be present 
ter adv.: three times 
quinque: five 
fere adv.: nearly 
natales, -ium, m.: birthday 
ago, agere, egi, actum: to pass, spend, complete 
dum adv.: while  
-que: and 
fera, -ae, f.: a wild animal 
sequor, sequi, secutus sum: to follow, chase 
dum adv.: while 
saltus, -us, m.: forest 
eligo, -ligere, -legi, -lectum: to select 
aptus, -a, -um: suitable 
nexilis, -e: tied together, plaited 
-que conj.: and 
plaga, -ae, f.: hunting net 
silva, -ae, f.: grove, bushes 
Erymanthis, -idos: Erymanthian, refering to a mountain range in NW Arcadia 
ambio, -ire, -ivi, -itum: to walk around, go around 
incido, -cidere, -cidi, -casum: to fall upon, come upon, meet 
in prep. with acc.: on 
mater, matris, f. mother, mom 
qui, quae, quod: who, which, that 
resto, -are, restiti: to linger, remain 
Arcas, -adis, m.: Arcas, the son of Callisto 
video, videre, vidi, visum: to see 
et conj.: and  
cognosco, -gnoscere, -gnovi, -gnitum: to recognize 
similis, -e: resembling, similar 
sum, esse, fui: to be 
ille, illa, illud: that 
refugio, -fugere, -fugi: to flee, run from 
immotus, -a, -um: motionless, steadfast 
-que conj.: and 
oculus, -i, m.: the eye 
in prep. with acc.: in, on 
-, sui, sibi, se, se: himself, herself, itself 
sine prep. with abl.: without 
finis, -is, m.: boundary, border; end 
teneo, tenere, tenui, tentum: to grasp, hold keep, hold fast 
nescius, -a, -um: unaware, not knowing 
extimesco, -timescere, -timui: to be terrified 
prope adv.: near 
-que conj.: and 
accedo, -cedere, -cessi, -cessum: to draw near, approach, come to 
aveo, -ere: to desire, crave, long after 
vulnificus, -a, -um: inflicting wounds 
sum, esse, fui: to be 
figo, figere, fixi, fixum: to fix 
pectus -oris, n.: breast 
telum, -i, n.: weapon, spear, dart 
arceo, -ere, -ui: to avert, prevent, protect 
omnipotens, -entis: almighty  



pariter adv.: equally, in an equal degree, in like manner, as well, as much, alike 
-que conj.: and 
ipse, -a, -um: himself, herself, itself 
-que conj.: and 
nefas, n.: sin, crime, wicked deed 
-que conj.: and 
tollo, tollere, sustuli, sublatum: to raise up; take away, cancel, annul 
et conj.: and 
volucer, volucris, volucre: flying; swift, rapid, soaring 
rapio, rapere, rapui, raptum: to sieze 
per prep. with acc.: through 
inane, -is, n.: the void; air 
ventus, -i, m.: wind 
impono, -ponere, -posui, -positum: to lay out, to place in 
caelum, -i, n.: heaven, the sky 
vicinus, -a, -um: near, neighboring 
-que conj.: and 
sidus, -eris, n.: star, constellation 
facio, facere, feci, factum: to make 
intumesco, -tumescere, -tumui: to swell with anger 
Iuno, -onis, f.: Juno, queen of the gods, Jupiter’s wife/sister 
postquam adv.: after 
inter prep. with acc.: amid, among 
sidus, -eris, n.: star, constellation 
paelex, -licis, f.: a mistress 
fulgeo, fulgere, fulsi: to glitter 
et conj.: and  
ad prep. with acc.: to 
canus, -a, -um: white-haired 
descendo, -scendere, -scendi, -scensum: to descend 
in prep. with acc.: into 
aequor, -oris, n.: the sea 
Tethys, -thyos, Gk. acc. -thyn, f.: Tethys, a sea goddess 
Oceanus, -i, m.: Oceanus, a sea god 
-que conj.: and 
senex, senis: old, aged 
qui, quae, quod: who 
reverentia, -ae, f.: respect, reverence, awe 
moveo, movere, movi, motum: to move 
saepe adv.: often 
deus, -i, m.: a god 
causa, -ae, f.: a cause, reason 
-que conj.: and 
via, -ae, f.: way, road, path; journey 
scitor, -ari,  scitatus sum: to seek to know, ask, inquire 
infit defective verb: begins to speak 
quaero, quaerere, quaesivi, quaesitum: to ask 
aetherius, -a, -um: heavenly 
quare adv.: in what way? How? Why? For what reason? 
regina, -ae, f.: queen 
deus, -i, m.: a god 
sedes, -is, f.: home, throne 
huc: to this place 
adsum, adesse, adfui: to be present, come, appear 
pro prep. with abl.: in place of 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 



teneo, tenere, tenui, tentum: to possess 
alter, -tera, -terum: another 
caelum, -i, n.: heaven, the sky  
mentior, -iri, mentitus sum: to lie, deceive, mislead 
obscurus, -a, -um: covered, dark, obscure 
nisiconj.: if . . . not 
nox, noctis, f.: night 
cum adv.: when 
facio, -ere, feci, factum: to make 
orbis, -is, m. : a circle, ring, orbit 
nuper adv.: lately, not long ago 
honoro, -are, -avi, -atum: to honor,  
summus, -a, -um: uppermost, highest, topmost; the top of, highest part of 
meus, -a, -um: my, mine 
vulnus, vulneris, n.: wound, injury 
caelum, -i, n.: the heavens, sky 
video, videre, vidi, visum: to see, to perceive, notice 
stella, -ae, f.: a star, constellation 
illicadv.: in that place 
ubi adv.: where 
circulus, -i, m.: a circle, circular course, orbit 
axis, -is, m.: an axle, axis 
ultimus, -a, -um: most distant, farthest, extreme 
extremus, -a, -um: outermost 
spatium, -i, n.: space, extent 
-que conj.: and 
brevis, -e: short 
ambio, -ire, -ivi, -itum : to go round 
sum, esse, fui, futurum: to be, exist 
vero adv.: truely, really, in truth 
quisquam, quaequam, quidquam,: anybody, anyone, anything 
Iuno, -onis, f.: the goddess Juno, wife of Jupiter 
laedo, laedere, laesi, laesum: to strike, knock, injure, hurt 
nolo, nolle, nolui: to be unwilling, wish not to 
offendo, -ere, offendi, offensum: to strike against, knock, hit 
-que conj.: andtremo, -ere, -ui: to tremble at, quake at 
qui, quae, quod: who, which, what 
prosum, prodesse, profui: to be useful, do good, benefit, profit 
solus, -a, -um: alone, only, sole 
noceo, -ere, nocui: to hurt, injure, harm 
o interj. : “O!” 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
quantus, -a, -um: how much 
ago, ager, egi, actum: to do, accomplish 
quam adv.: how, in what way 
vastus, -a, -um : empty;vast, enormous, immense 
potentia, -ae, f.: power, might, ability 
noster, -tra, -trum: our, ours; of us 
sum, esse, fui : to be, to exist 
sum, esse, fui : to be 
homo, -inis, c.: a human being, man, mortal 
veto, vetare, vetui, vetitum : to forbid, prohibit 
facio, -ere, feci, factum: to make, form 
sum, esse, fui : to be, to exist 
dea, -ae, f. : a goddess, deity 
sic adv.: so, thus, in this way 



ego, mei, mihi, me, me: I, me 
poena, -ae, f.: punishment 
sons, sontis: guilty 
impono, -ponere, -posui, -positum: to lay, put, place; impose 
sic adv.: so, thus, in this way 
sum, esse, fui: to be, to exist 
meus, -a, -um: my, mine 
magnus, -a, -um: great, large 
potestas, -astis, f.: power, ability, control 
vindico, -are, -avi, -atum: to claim, demand, assume, reassume 
antiquus, -a, -um: coming before, previous 
facies, -ei, f.: form, shape, figure 
vultus, -us, m.: expression of face, countenance 
-que conj.: and 
ferinus, -a, -um: relating to a wild beast, wild 
detraho, -trahere, -traxi, -tractum: to draw off, take away, remove 
Argolicus, -a, -um: of or relating to Argos, Argive 
qui, quae, quod: who, which, what 
in prep. with abl.: in, on 
ante adv.: before 
Phoronis, Phoronidis, f, : descendant of Phoroneus, Io 
facio, facere, feci, factum: to make, form; do 
cur adv.: why, wherefore 
non adv.: not 
et conj.: and 
pello, -ere, pepuli, pulsum: to strike, hit, beat; rout, drive away 
duco, -ducere, -duxi, -ductum : to leadmarry 
Iuno, -onis, f.: the goddess Juno, wife of Jupiter 
meus, -a, -um: my, mine 
-que conj.: and 
conloco,-are, -avi, -atum: to place, set up, establish 
in prep. with abl.: in, on 
thalamus, -i, m. : a room, woman’s bedroom; marriage bed 
socer, -eri, m.: father in law 
-que conj.: and 
Lycaon, -onis, Gk. acc. -ona, m.: Lycaon 
sumo, -ere, sumpsi, sumptum: to take (up) 
at conj.: but, yet, moreover 
vos, vestri/vestrum, vobis, vos, vobis: you 
si conj.: if, supposing that 
laedo, laedere, laesi, laesum: to strike, knock, injure, hurt  
tango, tangere, tetigi, tactum: to touch 
contemptus, -us, m.: slight done to, disgrace 
alumna, -ae, f. : nursling, foster-child 
gurges, -itis, m.: whirlpool, eddy 
caeruleus, -a, -um: blue, dark blue 
septem: seven 
prohibeo, -ere, -ui, -itum: to hold back, restrain, hinder, prohibit 
Triones, -um, m. pl.: the plowing oxen, constellation 
sidus, sideris, n.: star, constellation 
-que conj.: andin prep. with abl.: in 
caelum, -i, n.: the heavens, sky 
stuprum, -i, n.: debauchery, lewdness; adultery 
merces, -edis, f.: reward, pay, wages, payment 
recipio, -ere, recepi, receptum: to admit, accept, receive 
pello, pellere, pepuli, pulsum: to strike, knock; rout, drive away 



ne conj.: lest, so that . . . not 
purus, -a, -um: clean, pure 
tingo, tingere, tinxi, tinctum: to wet, moisten; bathe 
in prep. with abl.: in 
aequor, -oris, n.: a sea 
paelex, -licis, f.: a mistress, concubine 


